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[A000131] 1. INFORMACJE OGOLNE

Niniejsza Instrukcja Instalowania i Obstugi jest dokumentacjq przeznaczong
dla Profesjonalnych Instalatoréw oraz Whascicieli wybranego produktu. Za-
wiera ona niezbedne informacje gwarantujqce bezpieczng instalacje i uzyt
kowanie, jak réwniez zbiér wiadomosci na temat pielegnaciji oraz konserwacii
danego wyrobu.

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy dokfadnie zapoznaé sie z calq
instrukcjq, stosowad sie do zawartych w niej zalecer, a wszystkie czynnosci
wykonywaé w opisanej kolejnosci. Produkt oraz jego oddzielne elementy skta-
dowe nalezy instalowaé zgodnie z instrukcjq. Przestrzeganie zaleceft montazu
i uzytkowania wyrobu pozwoli na jego prawidtowy montaz i zapewni dtugo-
trwate, bezawaryjne uzytkowanie.

* [A000132] Montazu oraz regulacji moze dokonaé wy-
tgcznie PROFESJONALNY INSTALATOR.

* [A000094] Zakres czynnosci mozliwych do wykonania
dla Profesjonalnego Instalatora oraz Wtasciciela opi-
sany jest w dalszej czesci niniejszej instrukeii.

[DO00562] Skrzynka watu nawojowego jest wyrobem przeznaczonym do za-
budowy z zewngtrz pomieszczenia.

[AO00086] Przestrzen potrzebna do zamontowania musi by¢ wolna od wszel-
kiego rodzaju rur, przewodéw itp.

[BO00129] Opakowanie przeznaczone jest wytgcznie do zabezpieczenia wyro-
béw podczas transportu. Zapakowane wyroby nie mogqg byé wystawione na nie-
korzystne oddziatywanie warunkéw atmosferycznych. Nalezy je przechowywaé
na utwardzonej, suchej powierzchni (powierzchnia ptaska, pozioma, nie zmienia-
jaca swoich wiasciwoséci pod wplywem czynnikéw wewnetrznych), w pomiesz-
czeniach zamknigtych, suchych i przewiewnych, w miejscu gdzie nie bedq one
narazone na dziatanie wszelakich innych czynnikéw zewnetrznych, mogqgcych
powodowad pogorszenie stanu podzespotéw oraz opakowan. Niedopuszczalne
jest magazynowanie i przechowywanie w pomieszczeniach zawilgoconych, za-
wierajgcych opary szkodliwe dla powtok lakierniczych i cynkowych.

[BO00025] Na okres sktadowania szczelne opakowanie foliowe musi by¢
rozszczelnione, aby unikngé niekorzystnych zmian mikroklimatu wewngtrz opa-
kowania, co w konsekwencji moze prowadzi¢ do uszkodzenia powtoki lakier-
niczej i cynkowe;.

[BOOO130] Rodzaj i struktura materiatu budowlanego, do ktérego odbywa sie
montaz, w sposéb zasadniczy decyduje o wyborze elementéw mocujgcych. Do-
starczane standardowo w komplecie kotki rozporowe sq przeznaczone do za-
mocowania w materiafach petnych o zbitej strukturze (np. beton, cegta petnal).
W przypadku montazu do innych materiatéw konieczna jest zamiana elementéw
mocujqcych na inne, odpowiednie do mocowania w materiatach z jakich wykona-
ne sq $ciany i strop. W tym celu montazysta musi postuzyé sie wytycznymi doboru
elementéw mocujgcych dostarczonymi przez ich producenta.

[AO00088] Rysunki poglgdowe mogq réznié sig co do szczegdtéw wykonania.
W niezbednych przypadkach szczegdty te sq pokazane na oddzielnych rysunkach.
Instrukcja zawiera niezbedne informacje, gwarantujqce bezpieczny montaz
i uzytkowanie, a takze wiasciwg konserwacie.

Przy montazu nalezy przestrzega¢ przepiséw BHP dotyczqcych prac: monta-
zowych, $lusarskich, prowadzonych elektronarzedziami w zaleznosci od zasto-
sowanej technologii montazu, oraz nalezy uwzgledni¢ obowigzujgce normy,
przepisy i odno$ng dokumentacjg budowy.

Podczas prac montazowych/remontowych wszystkie elementy nalezy zao-
bezpieczy¢ przed odpryskami tynku, cementu, gipsu, kiére to mogq pozosta-
wié plamy.

Instrukcja Instalowania i Obstugi jest dokumentacjq przeznaczong dla whasci-
ciela bramy. Po zakofczeniu montazu nalezy jq przekazaé¢ wiascicielowi. In-
strukcje nalezy zabezpieczy¢ przed zniszczeniem i starannie przechowywaé.
Gdy do montazu zostang wykorzystane elementy dostarczone przez réznych
producentéw lub dostawcéw, instalujgcy uwazany jest za jej producenta, zgod-
nie z normq europejskg EN 13241-1.

Nie mozna przerabiaé lub usuwaé zadnych elementéw. Moze to spowodowaé
uszkodzenie czgici, zapewniajqcych bezpieczne uzytkowanie. Niedopuszczal-
na jest zmiana jakichkolwiek podzespotéw.

[BO00199] 2. TERMINY | DEFINICJE WEDtUG NORMY

Objasnienia znakéw ostrzegawczych stosowanych w instrukeii:

A Uwaga! - znak oznaczajqcy zwrécenie uwagi.
A Informacja - znak oznaczajgcy wazng informacie.

Odnosnik - znak odsytajgey do okreslonego punktu w niniej-
szej instrukgji instalowania.

Profesjonalny Instalator - kompetentna osoba lub jednostka, oferujgca
stronom trzecim ustugi w zakresie instalowania bram, tqcznie z ich ulepszeniem
(wg EN 12635).

Whasciciel - osoba fizyczna lub prawna, ktéra ma tytut prawny do dyspo-
nowania bramq i ponosi odpowiedzialno$¢ za jej dziatanie i uzytkowanie
(wg EN 12635).

Ksiazka raportowa - ksigzka, kiéra zawiera gtéwne dane dotyczqce okre-
$lonej bramy, i w ktérej przewidziano miejsca, gdzie mogq by¢ umieszczane
zapisy z kontroli, préb, konserwacii i wszelkich napraw lub modyfikacji bramy

(wg EN 12635).

[D000563] 3. OBJASNIENIE SYMBOLI
So - szeroko$¢ otworu,

Ho - wysokosé otworu,

Ls - dtugo$é skrzynki watu

[A000080]

whnetrze pomieszczenia lub strona wewnetrzna bramy

otoczenie zewngtrzne lub strona zewnetrzna bramy
prawidtowe pofozenie lub czynnoéé

nieprawidfowe potozenie lub czynnosé

kontrola

ustawienia fabryczne

PORE =

[DO00564] 4. OPIS KONSTRUKCJI | DANE TECHNICZNE

Skrzynka wystepuje na catym obwodzie watu nawojowego. Konstrukcja zawie-
ra aluminiowq pokrywe gérng i dolng oraz stalowe pokrywy boczne. Catosé
montowana jest na cynkowanych stalowych wspornikach. Szczegétowy zakres
wymiarowy podany jest w aktualnym cenniku bram przemystowych.

[DO00565] 4.1. ZASTOSOWANIE | PRZEZNACZENIE

Skrzynka watu przeznaczona jest do stosowania tylko z bramami BR-100 jako
obudowa zwinietej kurtyny bramy, watu nawojowego, konsol jezdnych oraz
uktadu napedowego bramy.

[DO00562] Skrzynka watu nawojowego jest wyrobem przeznaczonym do za-
budowy z zewngtrz pomieszczenia.

[A000089] 5. ZALECENIA MONTAZOWE
Przed montazem nalezy doktadnie zapoznaé sig z wytycznymi zawartymi w ni-
niejszej instrukcji. Nalezy przestrzegaé zalecefi montazu co pozwoli na prawi-
dtowy montaz i zapewni dtugotrwate, bezawaryjne uzytkowanie.
[DO00566] Wszystkie czynnosci zwigzane z montazem
bramy nalezy wykonaé w pierwszej kolejnosci, na-
stepnie czynnosci zwigzane z montazem skrzynki.
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ﬁ Instrukcja Instalowania i Obstugi - Skrzynka watu BR-100

[D000567] 6. WYMAGANE WARUNKI MONTAZU

Skrzynka watu  powinna by¢  zastosowana i uzytkowana zgodnie
z przeznaczeniem.

[DO00568] Skrzynka watu moze by¢ montowana do $cian zelbetowych, wy-
konanych z cegly lub ram stalowych. Pomieszczenie przeznaczone do mon-
tazu powinno by¢ catkowicie wykonczone (ciany otynkowane, wykoriczona
posadzka), $ciany nie mogq wykazywaé btedéw wykonania. Pomieszczenie
powinno byé suche i wolne od szkodliwych dla powtok lakierniczych substan-
cji chemicznych.

Zaréwno $ciany boczne, $ciana czotowa oraz nadproze otworu montazowego
bramy muszq by¢ pionowe oraz prostopadte do posadzki oraz wykoriczone.

VAN

[A000041] 7. INSTRUKCJA INSTALOWANIA

Prawidtowe dziatanie wyrobu jest uzaleznione w znacznym stopniu od po-
prawnego montazu.

Producent poleca autoryzowane firmy montazowe. Tylko prawidtowe zainsta-

Zabrania si¢ montazu skrzynki do pomieszczen w kté-
rym bedqg wykonywane prace wykonczeniowe (tyn-
kowanie, gipsowanie, szlifowanie, malowanie, itp.).

lowanie wyrobu i konserwacja prowadzona zgodnie z instrukcjq, mogq zapew-
ni¢ jego bezpieczne i zgodne z zamierzonym prawidtowe dziatanie.

[D000569] 7.1. KOLEJINOSC INSTALACJI

Rys.5. Zmierzy¢ dtugosé skrzynki.

Rys.5.1. Zmierzy¢ dtugosé skrzynki. Brama wyposazona
w haki przeciwwiatrowe.

Rys.20. Montowaé brame zgodnie z Instrukejq Instalowania i Obstu-
gi bramy.

Rys.25. Otworzyé brame i sprawdzi¢ zamontowanie odbojnikéw w kon-

solach jezdnych.

Rys.25-35. Sprawdzi¢ érednice nawinigtej kurtyny. Ustawi¢ i wyregulowaé
wsporniki skrzynki, tak aby nie wystepowata kolizja migdzy
wspornikami skrzynki a $rednicq nawinietej kurtyny.

Rys.35. Trasowaé otwory do montazu wspornikéw.

Rys.35.1. Trasowaé otwory do montazu wspornikéw. Brama wyposazona
w haki przeciwwiatrowe.

Rys.40. Zamknq¢ brame i odtgczy¢ zasilanie napedu bramy.

Rys.45. Montowaé wsporniki.

Rys.50. Montowaé pokrywy boczne wraz z blokadami. Trasowaé i wier-
ci¢ otwory montazowe.

Rys.55-60. Montowaé pokrywe dolng skrzynki.

Rys.60. Otworzyé brame i sprawdzié poprawno$é zamontowania.

Rys.65-70. Montowaé pokrywe gérng skrzynki. Trasowaé i wiercié otwo-

ry montazowe.

Rys.75. W bramach montowanych na zewngtrz pomieszczenia nalezy
dodatkowo zabezpieczy¢ krawedz skrzynki do nadproza, stosu-
jac np. uszczelniacz dekarski.

Po zakoficzonym montazu profesjonalny instalator montujqcy, powinien wypet-
ni¢ Ksigzke Raportowq Bramy.

gane przepisy BHP.

¢ Zabezpieczyé skrzynke walu przed ewentualnymi
uszkodzeniami mechanicznymi mogacymi powstaé pod-
czas podnoszenia catosci na odpowiedniq wysokosé.

* Podczas montazu nalezy chronié¢ skrzynke przed za-
nieczyszczeniem i uszkodzeniem.

* Zabezpieczy¢ wszystkie czesci bramy (wat nawojowy,
kurtyne, itp.) przed zabrudzeniem. Pyt powstajacy
podczas wiercenia, opitki lub iskry mogg powodowaé
uszkodzenie bramy.

* W bramach montowanych na zewnatrz pomieszczenia

nalezy dodatkowo przeprowadzi¢ przewéd zasilajacy

(sieciowy) do wewnaqtrz pomieszczenia.

[DO00570] W przypadku prac wykonczeniowych lub

remontowych zwigzanych z demontazem i ponownym

montazem bramy, nalezy sprawdzi¢ i wyregulowaé
potozenie wspornikéw skrzynki watu.

C * Podczas montazu bezwzglednie muszq by¢ przestrze-

[D000571] 7.2. BLEDY MONTAZU

Istnieje niebezpieczenstwo, ze przy montazu mogq by¢ popetnione btedy, kté-

rych mozna unikngé zwracajgc uwage aby:

* prowadnice i konsole jezdne bramy byty prawidtowo zamontowane (pion,
poziom, przekgtne),

* kurtyna bramy po jej zamknigciu tworzyta réwnq ptaszczyzne, profile nie
mogq wykazywaé zadnych odksztatcen,

* prawidtowo dokonaé regulacji wytqcznikéw kraricowych,

* wszystkie elementy byly prawidtowo dokrecone,

* prawidtowy odstgp miedzy zwinietq kurtyng bramy a skrzynkg waty,

* prawidtowo zamontowane i wypoziomowane wsporniki.

Nieprzestrzeganie wyzej wymienionych podstawowych zalecen moze powo-
dowaé trudnosci w prawidtowym funkcjonowaniu bramy, uszkodzeniu bramy
lub/i skrzynki w konsekwenciji utrate gwarancii.

[A000091] 8. DODATKOWE WYMAGANIA
Po sprawdzeniu poprawnosci dziatania nalezy przekazaé whascicielowi niniej-
szq Instrukeie Instalowania i Obstugi.

[A000008] 9. OCHRONA SRODOWISKA

Opakowania

Elementy opakowan (tektury, tworzywa sztuczne itp.) sq zakwalifikowane jako

odpadki nadajgce sig¢ do powtdrnego przetworzenia. Przed wyrzuceniem opa-

kowah zastosowad sig do miejscowych (lokalnych) regulacji prawnych dotyczg-

cych danego materiatu.

Ztomowanie wyrobu

Produkt sktada sie z wielu réznych materiatéw. Wiekszoéé z zastosowanych

materiatéw nadaje sie do ponownego przetworzenia. Przed wyrzuceniem po-

segregowad je, a nastepnie dostarczyé¢ do punktu zbioru surowcéw wiérnych.
Przed ztomowaniem zastosowacé sie do miejscowych
(lokalnych) regulacji prawnych dotyczacych dane-
go materiatu.

[AO00009] Pamietaj! Zwrot materialéw opakowanio-
wych do obiegu materialowego oszczedza surowce
i zmniejsza powstawanie odpadéw.

[B000131] 10. DEMONTAZ
Demontaz przeprowadzié¢ w kolejnosci odwrotnej do montazu. Przed rozpo-
czeciem demontazu odiqczyé zasilanie napedu bramy.

A

[DO00572] 11. UWAGI EKSPLOATACYJNE

Podstawowe warunki prawidtowej eksploatacji zapewniajqce jej diugotrwatq,
bezawaryjng prace:

chroni¢ skrzynke przed czynnikami szkodliwymi dla powtok lakierniczych

[BO00132] Przy wszelkich pracach konserwacyjnych
oraz przegladach odtaczy¢ zasilanie napedu bramy.

oraz metali, min. $rodkami zrgcymi takimi jak kwasy, tugi, sole,

podczas wykariczania pomieszczenia lub jego remontu nalezy skrzynke za-
bezpieczyé przed odpryskami tynku, farbami i rozpuszczalnikami,

w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w pracy lub
uszkodzenia podzespotéw nalezy przerwaé uzytkowanie i skontaktowad sie
z autoryzowanym serwisem

[DO00573] Nalezy obowigzkowo usuwaé widoczne oblodzenie i/lub za-
legajgcq pokrywe $niezng wystepujgcq na skrzynce bramy. Zalegajgca
pokrywa $niezna moze prowadzié na nadmiernego przecigzenia skrzynki.
UWAGA! Niebezpieczenstwo wypadku!

[A000092] 12. WAZNE INFORMACJE | UWAGI

* Prosze starannie przechowywaé niniejszq instrukcig.

* Wszystkie czynnosci obstugi nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z In-
strukcjq Instalowania i Obstugi.
Przy wszelkich pracach zwigzanych z przeglgdami i naprawami

nalezy przestrzegaé przepiséw BHP oraz zalecen zawartych w ni-
niejszej Instrukeji Instalowania i Obstugi.
* Niedopuszczalna jest zmiana jakichkolwiek podzespotéw lub czegsci.
[DO00574] Dopuszczalny zakres temperatur pracy sitownika od -
10° Cdo +40° C
[D000575] Wymagany stopieri ochrony sitownika IP65
[DO00443] Brama zewngtrzna nie jest bramg hermetyczng, budo-
wa bramy nie zabezpiecza przed mozliwoscig kondensaciji pary
wodnej wewngtrz skrzynki.
[DO00450] Uszczelka skrzynki nie zabezpiecza przed przedo-
stawaniem wody w przypadku uzycia np. wysokociénieniowych
spryskiwaczy wody.
[DO00576] Zabrania sig montowania dodatkowych elementéw
do skrzynki, moze to prowadzi¢ do nadmiernego przecigze-
nia skrzynki.
UWAGA! Niebezpieczenstwo wypadku.
[DO00577] Nie nalezy montowaé skrzynki do elementéw no-
$nych konstrukeji budynku bez zgody osoby posiadajqgceij stosow-
ne uprawnienia budowlane.
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* [CO000042] Niniejszy sprzet moze byé uzytkowany przez dzie-
ci w wieku co najmniej 8 lat, przez osoby o obnizonych mozli-
wosciach fizycznych, umystowych oraz przez osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli odbywa sig to pod
nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu oraz je-
zeli zostang przekazane i wyttumaczone zasady bezpiecznego
uzytkowania sprzetu i zwigzane z tym zagrozenia. Czyszczenia
i konserwacii sprzetu nie powinny wykonywa¢ dzieci bez nadzo-
ru. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sig sprzetem.
Uwaga! Niebezpieczeristwo wypadku.

[D000578] 13. INSTRUKCJA BIEZACYCH KONSERWACJI

13.1. CZYNNOSCI MOZLIWE DO WYKONANIA PRZEZ WEA-
SCICIELA PO DOKEADNYM ZAPOZNANIU SIE Z INSTRUKCJA DO-
STARCZONA WRAZ ZE SKRZYNKA
* [DO00579] do czyszczenia uzywad $rodkéw tagodnych, bezpiecznych
dla powtok lakierniczych np. wody z dodatkiem neutralnego, nie szoru-
jacego $rodka czyszczqcego i migkkiej ggbki lub dostepnych w handlu
$rodkéw do czyszczenia powtok lakierowanych,
* co najmniej raz na trzy miesigce nalezy we wtasnym zakresie przeprowa-
dzaé biezqce przeglady w czasie ktérych nalezy:
— sprawdzié¢ elementy mocujgce do éciany, $ruby (wkrety), wszystkie cze-
4ci zlgczne,
— sprawdzié stan techniczny wspornikéw i skrzynke - czy nie sq uszkodzone,
— sprawdzi¢ odstep miedzy zwinigtq kurtyng bramy a skrzynkq watu,
— w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek nalezy je bezwzgled-
nie usungé.

[D000580] 13.2. CZYNNOSCI MOZLIWE DO WYKONANIA

PRZEZ WYKWALIFIKOWANY, PRZESZKOLONY PERSONEL PO-

SIADAJACY ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA

Co najmniej raz na sze$¢ miesiqcy nalezy przeprowadzaé przeglady w czasie

ktérych nalezy:

* sprawdzi¢ dokrecenie i prawidtowe zamocowanie wszystkich czeici ztqcz-
nych, zwlaszcza $rub mocujgeych,

* naprawa i wymiana podzespotéw majgcych wptyw na bezpieczenstwo
i prawidtowe funkcjonowanie,

* sprawdzi¢ wsporniki i skrzynke, czy nie sq uszkodzone,

* sprawdzi¢ mocowanie odbojnikéw w konsolach jezdnych bramy,

* sprawdzi¢ odstgp miedzy zwinietq kurtyng bramy a skrzynkq watu,

* w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek nalezy je bezwzgled-
nie usungd,

* wszystkie czynnosci nalezy przeprowadzié zgodnie z niniejszq instrukcjq
instalowania i obstugi.

[A000107] 13.3. CZYNNOSCI MOZLIWE DO WYKONANIA WY-
LACZNIE PRZEZ AUTORYZOWANY SERWIS PRODUCENTA

* wszelkie przerébki wyrobu,

* naprawy podzespotéw.

A [BO00132] Przy wszelkich pracach konserwacyjnych

oraz przegladach odtaczy¢ zasilanie napedu bramy.

[BOO0133] Wszystkie czynnosci wykonaé zgodnie z niniejszq Instrukejq Insta-
lowania i Obstugi. Wszelkie uwagi i zalecenia przekaza¢ wiascicielowi bra-
my w formie pisemnej, np. zanotowaé w ksigzce raportowej bramy lub kar-
cie gwarancyjnej i przekazaé wiaicicielowi bramy. Po wykonaniu przegladu
potwierdzi¢ jego przeprowadzenie wpisem w ksigzce raportowej lub karcie
gwarancyinej bramy.

[A000079] Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian
konstrukcyjnych wynikajacych z postepu technicznego nie zmie-
niajacych funkcjonalnosci wyrobu bez powiadomienia.

Dokumentacja jest wlasnosciq Producenta. Kopiowanie, odwzo-
rowywanie i wykorzystywanie w catosci lub w czesci bez pisem-
nej zgody wiasciciela jest zabronione.
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/- Montazysta:

.

WISNIOWSKI

WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A.
PL 33-311 Wielogtowy 153
TEL. +4818 44 77 1
FAX +48 18 44 77 110
www.wisniowski.pl
N=49°40’10" E=20°4T712"
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